& Polaryte

PHOTOCHROMIC

SUNGLASSES

English

Congratulations on your purchase of Polaryte® Photochro-
mic Sunglasses with UV400 polarized lenses that cut glare
alnd protect the eyes without affecting colour, contrast or
clarity.

The IZnses adapt automatically to light conditions: they get
darker when exposed to direct sunlight and lighten up in
the shade. These sunglasses provide sharp vision in
sunlight and shade because the lens automatically adopts
for optimal colour reproduction.

Enjoy colours in all their splendour and contrasts without
glare when you wear your Polaryte® Photochromic
Sunglasses.

Their lightweight lenses with polarizing filter accentuate
and block light at the same time.

They also have a very safe magnetic fastening system that
prevents them from falling, which means it will be very
difficult to lose them.

Warnings

Never ?ook directly at the sun.

-Not suitable for early-morning, evening or night driving.
-Sunglasses for everyday use. i/

-Good protection against sunglare?//l\<
-Do not use as protection against artificial lights such as
sunlamps.

Instructions for Use

1. Simply put on your Polaryte® Photochromic Sunglasses
so they feel comfortable on your face.

2. You can wear your Polaryte® Photochromic Sunglasses
to drive, play sports, walk outdoors, go sailing and much
more.

3. Polaryte® Photochromic Sunglasses are designed for
normal use under daylight conditions. Use common sense;
never look directly at the sun. Do not wear the sunglasses
for protection when using machinery and do not wear
them inside buildings or at night.

Cleaning Instructions

1)To keep the lenses scratch-free, just wipe your Polaryte®
Photochromic Sunglasses with a soft cloth. We recommend
cleaning the lenses with a soft cloth or microfibre cloth like
the one that comes in the case.

2)You can also clean them with a damp cloth, but make
sure you dry the lenses immediately afterward with a soft
dry cloth.

3)For hard-+to-remove spots, use mild non-corrosive soap.
4)We recommend storing the sunglasses in the case so
they last longer.

Care Instructions:

DO NOT leave or store your Polaryte® Photochromic
Sunglasses in places exposed to extreme or hot temperatu-
res ?or long periods of time, such as inside a car or in the
sun.

DO NOT use boiling water to clean your sunglasses. Use
only warm or cold water.

DO NOT clean your Polaryte® Photochromic Sunglasses
with corrosive or ammonia-based soap, chemicals or
solvents.

Polarizing and photochromic filters

Faded state : category 3

Darkened state : category 3

uv400

Polaryte® Photochromic Sunglasses comply with the
European standard: EN 1SO 12312-1:2013+ A1:2015

Luminous transmittance: 18%

The Set Includes

* 1 Pair of Polaryte® Photochromic Sunglasses
* 1 Microfibre cleaning cloth

*1 Case

* 1 Instruction manual

Quality Warranty:

This product is covered by a warranty against manufactu-
ring defects subject to the time periods stipulated by the
legislation in force in each country.

This warranty does not cover damages resulting from
inadequate use, negligent commercial use, abnormal wear
and tear, accidents or improper handling.

Australia & New Zealand only

This product has the benefit of certain Consumer Guaran-
tees. These are prescribed by the Australian Consumer Law
& the New Zealand Consumer Guarantees Act 1993 both
of which provide protection for consumers. There is no
express warranty for this product in Australia or New
Zealand. The above paragraph refers to other countries.

Espaiiol

Felicidades por su compra de Polaryte® Photocromic
sunglasses: gafas de sol con lentes fotocromdticas,
polarizadas, UV400 que eliminan los brillos y protegen los
ojos sin afectar al color, el contraste ni la claridad.

Sus lentes fotocromdticas se adaptan automdticamente a la
luz: oscureciéndose cuando la luz del sol incide directamen-
te sobre ellas y aclardndose cuando dicha luminosidad estd
ausente. Proporciondndole una visién nitida tanto a la luz
del sol como a la sombra, ya que la lente adopta la
coloracién optima de forma automdtica.

Disfrute al méximo de los colores y el contraste sin reflejos
deslumbrantes gracias a sus Polaryte® Photocromic
Sunglasses.

Sus ligeras lentes con filtro polarizado bloquean la luz y la
acentian al mismo tiempo.

Ademés poseen un sistema de cierre magnético muy seguro
que impide que se caigan las gafas, de modo que resultarda
muy dificil que pueda perderlas.

Advertencias

-No mire directamente al sol.

-No adecuadas para conducir al amanecer, al atardecer o
por la noche.

-Gafas de Sol para uso habitual. Ay
-Proteccién eficaz contra los reflejos del sol ZP%

-No Usar para proteccién contra fuentes de luz artificial,
por ejemplo solaria

Como usar:

1/Simplemente coléquese sus gafas de sol Polaryte ®
photocromic, de forma que le queden cémodas en la cara.
2/Puede usar sus polaryte® photocromic para conducir,
hacer deporte, para ir por la calle, navegar....

3/ Polaryte® photocromic estan disefiadas para uso
normal en condiciones de luz de dia. Use sentido comin, y
no mire directo al sol. No use gafas como proteccién
cuando esté usando maquinaria, y no las use dentro de
edificios o de noche.

Instrucciones para limpiar:

1)Simplemente limpie sus gafas Polaryte® photocromic con
un trapo suave para no rayar las lentes. Conviene limpiar-
las con un trapo suave o de microfibra como el que viene
en el estuche.

2)También se pueden limpiar las lentes con un trapo
himedo, pero asegirense de secarlas inmediatamente
después con un trapo suave y seco.

3)Para manchas dificiles, puede limpiar con jabén suave y
no corrosivo.

4)Se recomienda guardar las gafas dentro de un estuche
para mayor duracién de las mismas.

Instrucciones de cuidado:

NO deje o guarde sus gafas Gafas de Sol Polaryte®
photocromic a temperaturas extremas o calientes, como
dentro de un coche o en un lugar donde le da el sol directo
durante un tiempo prolongado.

NO use agua hirviendo para limpiar sus gafas de sol, use
solo agua tibia o fria.

NO limpie sus gafas de Sol Polaryte® photocromic con
jabones, quimicos o solventes corrosivos o de base de
amonio.

Filtros polarizados y fotocrométicos

Lentes claras: categoria 3

Lentes oscurecidas: categoria 3

Uv400

Polaryte® photocromic cumplen con la normativa Europea:
EN ISO12312-1:2013+ A1:2015

Valor nominal de transmitancia luminosa: 18%

El set incluye

* 1 gafa de sol Polaryte® Photocromic
* 1 pafio de microfibra para limpiarlas
* 1 funda

* 1 Manual de instrucciones

Garantia de calidad:

Este producto queda cubierto por una garantia contra
defectos de fabricacién sujeta a los plazos de tiempo
estipulados por la legislacién vigente en cada pais.

Esta garantia no cubre los dafios resultantes de un uso
inadecuado, uso comercial negligente, desgaste anormal,
accidentes o manipulacién indebida.

International patents pending. All imitations will be prosecuted.

Francais

Nous vous remercions de la confiance que vous nous avez
témoignée en achetant Polaryte® Photochromic Sunglas-
ses, les lunettes de soleil aux verres photochromiques,
polarisés et UV400 qui empéchent tout éblouvissement et
protégent les yeux sans modifier la couleur, le contraste ou
la clarté.

Ses verres photochromiques s'adaptent automatiquement &
la lumiére : ils s'assombrissent lorsqu'ils sont exposés
directement & la lumiére du soleil et s'éclaircissent en son
absence. Elles offrent une vision nette aussi bien & la
lumiére du soleil qu'a l'ombre car les verres adoptent
automatiquement la bonne teinte.

Profitez au maximum des couleurs et d'un contraste sans
reflets éblouissants grdce & vos Polaryte® Photochromic
Sunglasses.

Leurs verres légers avec filtre polarisé bloquent la lumiére
tout en I'accentuant.

Les lunettes disposent aussi d'une fermeture magnétique trés
sire évitant qu'elles tombent : il est donc trés difficile de les
perdre.

Avertissements

-Ne regardez pas directement le soleil.

-Verres non indiqués pour conduire au lever et a la tombée
du jour ainsi que la nuit.

-Lunettes de soleil concues pour un usage courant. .\l
-Protection efficace contre les reflets du soleil I
-Ne pas utiliser comme protection contre les lumiéres
artificielles, comme la lumiére des lits de bronzage par
exemple.

Mode d'emploi :

1) Il suffit de placer confortablement vos lunettes de soleil
Polaryte® Photochromic Sunglasses sur le visage.

2) Vous pouvez utiliser vos Polaryte® Photochromic
Sunglasses pour conduire, faire du sport, vous promener,
naviguer, etc.

3) Vos Polaryte® Photochromic Sunglasses ont été concues
pour un usage courant, & la lumiére du jour. Faites preuve
de bon sens. Ne regardez pas directement le soleil.
N'utilisez pas vos lunettes pour vous protéger lorsque vous
travaillez sur une machine et ne les portez pas en intérieur
ou de nuit.

Nettoyage :

1)l vous suffit de nettoyer vos lunettes Polaryte®
Photochromic Sunglasses avec un chiffon doux pour ne pas
rayer les verres. Il est préférable de les nettoyer avec un
chiffon doux ou en microfibre comme celui fourni dans
I"étui.

2)Vous pouvez également nettoyer les lunettes avec un
chiffon humide. Le cas échéant, séchez-les immédiatement
aprés avec un chiffon doux et sec.

3)Pour éliminer les taches tenaces, vous pouvez les nettoyer
avec du savon doux, non corrosif.

4)Pour prolonger leur durée de vie, nous vous recomman-
dons de ranger vos lunettes dans un étui.

Instructions d'entretien :

Ne nettoyez PAS vos lunettes de soleil Polaryte®
Photochromic Sunglasses lors de températures extrémes ou
élevées, comme a l'intérieur d'une voiture ou dans un lieu
exposé directement aux rayons du soleil pendant une durée
prolongée.

N'utilisez PAS d'eau bovillante pour nettoyer vos lunettes
de soleil, mais uniquement de |'eau froide ou tiede.

Ne nettoyez pas vos lunettes de soleil Polaryte® Photochro-
mic Sunglasses avec un savon, des produits chimiques ou
des solvants corrosifs ou & base d’ammoniac.

Filtres polarisés et photochromiques

Verres clairs : catégorie 3

Verres foncés : catégorie 3

Uv400

Les lunettes de soleil Polaryte® Photochromic Sunglasses
sont conformes & la norme européenne : EN
1SO12312-1:2013+ A1:2015

Valeur nominale de transmission de la lumiére : 18%

Contenu

*1 paire de lunettes de soleil Polaryte® Photochromic
Sunglasses

¢ 1 chiffon en microfibre pour le nettoyage

o1 étui

¢ 1 notice d'utilisation *

Garantie :

Ce produit est couvert par une garantie contre les défauts
de F:Jbricqrion, dont la durée dépend de la législation en
vigueur dans chaque pays.

Cette garantie ne couvre pas les dommages résultant d'une
utilisation inappropriée, d'une négligence de la part du
commercant, d'une usure anormale, d'accidents ou d'une
mavuvaise manipulation

POLARYTE’ PHOTOCHROMIC SUNGLASSES is a registered EU/CTM trade mark

Deutsch

Herzlichen Glickwunsch zum Kauf der Polaryte®
Photochromic Sunglasses mit selbstténenden polarisierten
Brillenglédsern UV400, die Lichtreflexe eliminieren und die
Augen schiitzen, ohne dabei Farben, Kontraste und
Helligkeit zu beeintréchtigen.

Ihre selbstténenden Gléser passen sich automatisch den
Lichtverhéltnissen an. Sie verdunkeln sich bei direkter
Sonneneinstrahlung und werden bei weniger Lichtintensitét
heller. Damit bieten sie sowohl bei Sonnenlicht als auch im
Schatten scharfe Sicht, denn das Brillenglas nimmt die
optimale Ténung automatisch an.

Genieflen Sie dank lhrer selbstténenden Polaryte®
Photochromic Sunglasses Farben und Kontraste ohne
blendende Reflexe.

Die leichten Brillenglé@ser mit Polarisationsfilter blockieren
und akzentuieren das Licht gleichzeitig.

AuBBerdem hat die Brille ein sehr sicheres Magnet-Vers-
chlusssystem, das ein Herunterfallen verhindert. So ist es
kaum méglich, dass man die Brille verliert.

Warnhinweise

-Nicht direkt in die Sonne schauen.

-Nicht geeignet zum Fahren in der Morgen- bzw. Abend-
démmerung oder nachts.

-Sonnenbrille fir den normalen Gebrauch. .

-Guter Blendschutz N

-Nicht als Schutz gegen kinstliche Lichtquellen, wie beispiel-
sweise Solarien, verwenden.

Gebrauch:

1) Setzen Sie die selbstténende Polaryte® Photochromic
Sunglasses einfach so auf, dass sie bequem sitzt.

2) Sie kénnen mit Ilhrer selbstténenden Polaryte®
Photochromic Sunglasses Auto fahren, Sport treiben, auf
der Straf3e gehen, Boot fahren....

3) Die Polaryte® Photochromic Sunglasses ist fir einen
normalen  Gebrauch  unter  Tageslichtbedingungen
konzipiert. Benutzen Sie lhren gesunden Menschenverstand
und schauen Sie nicht direkt in die Sonne. Gebrauchen Sie
die Brille nicht als Schutzbrille an Maschinen, im Innern von
Gebéuden oder nachts.

Reinigungsanleitung:

1)Reinigen Sie lhre selbstténende Polaryte® Photochromic
Sunglasses einfach mit einem weichen Tuch, um die Gléaser
nicht zu verkratzen. Mit einem weichen Tuch oder einem
Mikrofasertuch wie dem im Brillenetui mitgelieferten
reinigen.

2)Die Brillengléser kdnnen auch mit einem feuchten Tuch
gereinigt werden, jedoch mijssen sie gleich danach mit
einem weichen, trockenen Tuch getrocknet werden.

3)Bei harinéckigen Flecken kénnen Sie sie mit einer sanften,
nicht aggressiven Seife reinigen.

4)Es wird empfohlen, die Brille in
aufzubewahren, damit sie ldnger hélt.

einem  Etui

Pflegeanleitung:

Die selbsttdnende Polaryte® Photochromic Sunglasses
KEINEN extremen oder heif3en Temperaturen wie im Auto
oder an einem Ort mit lang anhaltender direkter Sonnene-
instrahlung aussetzen und nicht an solchen Orten
aufbewahren.

Verwenden Sie KEIN kochendes Wasser zum Reinigen lhrer
Sonnenbrille, sondern nur lauwarmes oder kaltes Wasser.
Reinigen Sie lhre selbstténende Polaryte® Photochromic
Sunglasses NICHT mit korrosiven Seifen, chemischen
Produkten oder L&sungsmitteln bzw. L8sungsmitteln auf
Ammoniumbasis.

Polarisierende und photochromatische Filter

Helle Glaser: Kategorie 3

Verdunkelte Gléser: Kategorie 3

uv400

Die Polaryte® Photochromic Sunglasses erfillt die européis-
chen Vorschriften: EN 1SO12312-1:2013+ A1:2015
Nennwert der Lichtdurchlassigkeit: 18%

Im Lieferumfang enthalten

¢ 1 Sonnenbrille Polaryte® Photochromic Sunglasses
* 1 Mikrofasertuch zum Reinigen

1 Etui

* 1 Gebrauchsanweisung



Italiano

Complimenti per avere acquistato Polaryte® Photochromic
Sunglasses, gli occhiali da sole con lenti fotocromatiche,
polarizzate, UV400 che eliminano i riflessi e proteggono
gli occhi senza compromettere il colore, il contrasto e la
chiarezza.

Le sue lenti fotocromatiche si adattano automaticamente
alla luce: si scuriscono alla luce diretta del sole e si schiaris-
cono quando la luminosita & assente. Offrono una visione
nitida sia alla luce del sole che all'ombra, perché la lente
assume automaticamente una colorazione ottimale.

Goditi al massimo i colori e il contrasto senza riflessi
abbaglianti grazie agli occhiali da sole Polaryte®
Photochromic Sunglasses.

Le sue lenti leggere con filtro polarizzato bloccano la luce
e la accentuano allo stesso tempo.

Inoltre, sono dotati di un sistema di chiusura magnetica
molto sicuro che impedisce agli occhiali di cadere. Quindi,
sara molto difficile perderli.

Avvertenze

-Non fissare direttamente la luce del sole.

- Non adatti alla guida durante I'alba, il tramonto e la
notte.

-Occhiali da sole per uso abituale. N
-Protezione efficace contro i riflessi del sole 7R~

-Non utilizzare per la protezione da fonti luminose artificia-
li, ad esempio solarium.

Istruzioni per |'uso:

1) Indossare semplicemente gli occhiali da sole Polaryte®
Photochromic Sunglasses in modo da adattarli comodamen-
te al viso.

2) Gli occhiali Polaryte® Photochromic Sunglasses possono
essere usati per guidare, fare sport, passeggiare, naviga-
re...

3) Gli occhiali Polaryte® Photochromic Sunglasses sono
stati progettati per un uso normale durante le ore di luce
diurne. Utilizzare secondo il buon senso e non fissare
direttamente la luce del sole. Non usare gli occhiali come
protezione durante la conduzione di macchinari, in luoghi
chiusi o di notte.

Istruzioni per la pulizia:

1)Pulire semplicemente gli occhiali Polaryte® Photochromic
Sunglasses con un panno morbido per non graffiare le lenti.
Si consiglia di pulire con un panno morbido o in microfibra,
come quello contenuto nella custodia.

2)Le lenti si possono pulire anche con un panno umido,
assicurandosi perd di asciugarle subito dopo con un panno
morbido e asciutto.

3)In caso di macchie ostinate, & possibile pulirle con sapone
delicato e non corrosivo.

4)Per una maggiore vita utile degli occhiali, si consiglia di
conservarli in una custodia.

Istruzioni di cura:

Non lasciare o conservare gli occhiali da sole Polaryte®
Photochromic Sunglasses in ambienti con temperature
estreme o calde, come all’'interno di un auto o in luoghi
esposti per lungo tempo alla luce diretta del sole.

Per pulire gli occhiali da sole, non usare acqua bollente.
Usare solo acqua fredda o tiepida.

Non pulire gli occhiali da sole Polaryte® Photochromic
Sunglasses con saponi chimici o solventi corrosivi o a base
di ammonio.

Filtri polarizzati e fotocromatici

Lenti chiare: categoria 3

Lenti scure: categoria 3

uv400
Gli occhiali da sole Polaryte® Photochromic Sunglasses
sono conformi alla  normativa  europea: EN

1SO12312-1:2013+ A1:2015
Valore nominale di trasmittanza luminosa: 18%

Il set comprende

* 1 occhiale da sole Polaryte® Photochromic Sunglasses
* 1 panno in microfibra per la pulizia

* 1 custodia

* 1 manuale di istruzioni

Garanzia di qualita:

Questo prodotto & garantito contro ogni difetto di fabbrica-
zione per il tempo previsto dalla legislazione vigente.
Sono esplicitamente esclusi dalla garanzia i danni derivanti
da uso improprio, uso commerciale negligente, usura
anormale, incidenti o manomissioni.

Portugués

Parabéns pela sua compra dos Polaryte® Photochromic
Sunglasses, os 6culos de sol com lentes fotocromdticas,
polarizadas, UV400 que eliminam os brilhos e protegem os
olhos sem afetar a cor, o contraste nem a claridade.

As suas lentes fotocrométicas adaptam-se automaticamente
4 luz, escurecendo-se quando a luz do sol incidir diretamen-
te sobre elas e aclarando quando a referida luminosidade
estiver ausente. Proporcionam uma visdo nitida tanto & luz
do sol como & sombra, j& que a lente adota a coloracdo
ideal automaticamente.

Desfrute ao méaximo das cores e do contraste sem reflexos
deslumbrantes gragcas aos Polaryte® Photochromic
Sunglasses.

As suas lentes leves com filtro polarizado bloqueiam a luz
e acentfuam-na ao mesmo tempo.

Além disso, possuem um sistema de fechamento magnético
muito seguro que impede que os éculos caiam, de modo
que serd muito dificil podé-los perder.

Adverténcias

Néo olhar diretamente para o sol.

-N&o adequados para a conducdo ao amanhecer, ao
entardecer ou & noite.

-Oculos de sol de uso habitual. N

-Protecdio eficaz contra o reflexo do sol 7R

-Néo utilizar para protecdo contra fontes de luz artificial;
por exemplo, num solério de bronzeamento artificial.

Modo de utilizacdo:

1) Simplesmente, coloque os éculos de sol Polaryte®
Photochromic Sunglasses de modo a senti-los confortdveis
no rosto.

2) Pode usar os Polaryte® Photochromic Sunglasses para
conduzir, praticar desporto, andar na rua, navegar...

3/ Os Polaryte® Photochromic Sunglasses foram concebi-
dos para um uso normal em condi¢des de luz de dia. Use o
bom senso e néo olhe diretamente para o sol. N&o use os
6culos como 6culos de protecdo quando estiver a utilizar
méquinas, nem dentro de edificios ou & noite.

Instrucées de limpeza:

1)Simplesmente, limpe os éculos Polaryte® Photochromic
Sunglasses com um pano macio para ndo riscar as lentes. E
conveniente limpd-las com um pano suave ou de microfibra,
como aquele que lhe foi fornecido dentro do estojo.
2)Também pode limpar as lentes com um pano himido,
mas, neste caso, assegure-se de secé-las imediatamente
depois com um pano suave e seco.

3)Para remover manchas dificeis, pode limpé-las com
sabdo suave e n&o corrosivo.

4)Recomenda-se guardar os é6culos dentro de um estojo
para que se mantenham em bom estado o méximo tempo
possivel.

Instrucdes de conservacdo:

NAO deixe nem guarde os éculos Polaryte® Photochromic
Sunglasses expostos a temperaturas extremas ou quentes,
como, por exemplo, dentro de um carro ou em qualquer
outro lugar onde lhes dé o sol direto durante um periodo de
tempo prolongado.

NAO use dgua muito quente para limpar os éculos de sol;
use unicamente dgua fria ou morna.

NAO limpe os éculos de sol Polaryte® Photochromic
Sunglasses com sabdes, quimicos ou solventes corrosivos
ou & base de aménio.

Filtros polarizados e fotocromético

Lentes claras: categoria 3

Lentes escuras: categoria 3

uv400

Os Polaryte® Photochromic Sunglasses cumprem a norma
europeia: EN 1SO12312-1:2013+ A1:2015

Valor nominal de transmiténcia luminosa: 18%

O conjunto inclui

* 1 6culos de sol Polaryte® Photochromic Sunglasses
* 1 pano de microfibra para a limpeza

¢ 1 estojo

* 1 manual de instrugdes

Garantia de qualidade:

Este produto esté coberto por uma garantia contra defeitos
de fabrico sujeita aos prazos estipulados pela legislacdo
em vigor em cada pais.

Esta garantia ndo cobre os danos decorrentes dum uso
inadequado, uso comercial negligente, desgaste anormal,
acidentes ou manipulacéo indevida.

Nederlands

Gefeliciteerd met uw aankoop van Polaryte® Photochromic
Sunglasses: een zonnebril met meekleurende, gepolariseer-
de UV400-glazen, die schittering wegneemt en de ogen
beschermt zonder dat dit een invloed heeft op de kleur, het
contrast of de helderheid.

Zijn meekleurende glazen passen zich automatisch aan het
licht aan: ze worden donkerder wanneer de zon er
rechtstreeks op valt en lichter wanneer de lichtsterkte
afneemt. Dit zorgt voor een helder zicht zowel bij zonlicht
als in de schaduw, want het glas neemt de optimale kleuring
automatisch aan.

Geniet met volle teugen van de kleuren en het contrast
zonder verblindende weerkaatsingen dankzij uw Polaryte®
Photochromic Sunglasses.

Zijn lichte glazen met gepolariseerde filter blokkeren en
accentueren het licht tegelijkertijd.

Een zeer veilig, magnetisch sluitsysteem vermijdt bovendien
dat de bril valt. Zo is het erg onwaarschijnlijk dat v hem
kwijtraakt.

Waarschuwingen

Kiik niet direct in de zon.

- Niet geschikt om te rijden tijdens zonsopgang, zonsonder-
gang of 's nachts.

-Zonnebril voor regelmatig gebruik. 8/

-Goede bescherming tegen zonlicht 71X

-Niet gebruiken voor bescherming tegen kunstmatige
lichtbronnen zoals solaria.

Gebruiksaanwijzing:

1) Zet uw Polaryte® Photochromic Sunglasses zo op, dat
de bril comfortabel aanvoelt op uw gezicht.

2) U kunt uw Polaryte® Photochromic Sunglasses
gebruiken om te rijden, te sporten, op straat te wandelen,
te varen ...

3) De Polaryte® Photochromic Sunglasses is ontworpen
voor normaal gebruik bij daglicht. Gebruik uw gezond
verstand en kijk niet direct in de zon. Gebruik uw bril niet
als bescherming terwijl u machines hanteert, en gebruik
hem niet in gebouwen of 's nachts.

Reinigingsinstructies:

1)Reinig uw Polaryte® Photochromic Sunglasses met een
zachte doek om de glazen niet te krassen. Het is
aangewezen hem te reinigen met een zachte doek of een
doek in microvezel, zoals bijgeleverd in het etui.

2)U kunt de glazen ook met een vochtige doek schoon-
maken, maar droog ze dan onmiddellijk daarna af met een
zachte droge doek.

3)Bij hardnekkige vlekken kunt u reinigen met zachte,
niet-bijtende zeep.

4)Het is raadzaam de bril te bewaren in een etui, voor een
langere gebruiksduur.

Onderhoudsinstructies:

Leg of bewaar uw Polaryte® Photochromic Sunglasses
NIET in extreme of warme temperaturen, zoals in een auto
of op een plaats waar rechtstreeks zonlicht er gedurende
lange tijd op straalt.

Gebruik GEEN kokend water om uw zonnebril te reinigen,
enkel lauw of koud water.

Reinig uw Polaryte® Photochromic Sunglasses NIET met
zeep, chemische stoffen of oplosmiddelen met bijtende
werking of op basis van ammonium.

Gepolariseerde en fotochromatische filters

Lichte glazen: categorie 3

Donkere glazen: categorie 3

uv400

Polaryte® Photochromic Sunglasses voldoet aan de
Europese norm: EN 1SO12312-1:2013+ A1:2015
Nominale lichtdoorlatendheid: 18%

De set bestaat vit

* 1 Polaryte® Photochromic Sunglasses

* 1 microvezel doekje om de bril te reinigen
*1 hoes

* 1 gebruiksaanwijzing

Kwaliteitsgarantie:

Voor het product geldt een garantie tegen fabrieksfouten
gedurende de periode die in de wetgeving van elk
betreffend land is vastgelegd.

Onder de garantie valt niet de schade die het gevolg is van
een verkeerd of nalatig gebruik, abnormale slijtage,
ongelukken of onjuiste behandeling.

& Polaryte.

PHOTOCHROMIC

SUNGLASSES
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17 rue de la Garenne
CS 90021 StOUEN LAUMONE
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Industex, s.|.
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www.industex.com
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ISL GmbH
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8, Australia
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+49 (0) 441 95 07 080 Best Direct (International) Benelux B.V.
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1251 KZ Laren
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Best Direct International ltd,
I Asiakaspalvelu - Suomi:
029 193 0300 www.bestdirect.fi
Kundtjénst - Sverige:

oL AL S 077 033 0300 www.bestdirect.se
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Distributed by:
Industex s.I.
Av.P.Catalanes 34, 8° planta
08950 Esplugas de Llobregat
Barcelona,Spain
(+34) 93 254 71 00
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Model:
VVAVACINDO0426

Made in China / Fabricado en China / Fabriqué en Chine /Hergestellt in China /
Made in Cina / Fabricado na China /Vervaardig in China



